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ESTADOS UNlDOS MEXICANGS
,SECRETARIA DE MEDIO AMBIE TE’Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL 'D LA SEMARNAT EN COLlMA

S S 2017, Ano del Centenarlo de Ia Promulgaclon de Ia
S_ECRETARIA‘DE MEDIO AMBIENTE . . SR
Y'RECURSOS NATURALES' ~ e . o e Constltuclon Polltlca de los: Estados Umdos Mexucanos .

L CERTIFICADO FITOSANITARIO F PHYTOSANlTARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Follo No.: 06-098-17 1

No de- bltacora 06/BU-0103/12/17

Nombre y direcaion.de

exportateur: .
FRANCISCO JAVIEF
IALF76120138

NL
destmatalre
SHANGHAI HERALD INTERNATIONAL TRADE CO LTD

“consignee/Name Und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du

: CHINA (REPUBLIC POPULAR DE) ; B
Numero Y. descnpcnon de Ios bultos/ Number and descnptlon of s S Marcas dlstlntIvasi/l' tmguns ngmarks/Besondere
packages/AnzahI und: Beschre|bun der. Packstucke/Nom et descnpt:on des Tf; Kennzelchen/SIQnes distincti § ’
oolis:-145- TROZAS DE’ MADERi_ 1 ‘EVA EN ROLLO DE DIFERENTES S
DIMENSIONES, -~~~ = o : NINGUNA

e Puerto de. cargamento/Port
- : Ioadmg/Ladungshafen

Lugar de origen/Place-of ... .. A Medio de: transporte/Means of
|origin/Ursprungsert/Provenance -~ . ,’r:'conveyance/T ransportsmltteI/Moyen de : entry/Grenzubertntsort/Polntdentree
SR o transport ‘ . e '
N CO BRI A S DI T T P ,SHANGHAI
‘ - \Maritimo = ’CHINA (REPUB' A POPULAR DE)

‘ VICTORIA #360 ( OLONIA CENTRO C P 28000 COLIMA COL www semarnat gob mx
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o ~ ESTADOS UNIDOS MEXICANOS »
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES.
" DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

"2017, Ao del Centenario ‘de la.Promulgacién de la

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE - o, . . 3 i
'Y RECURSOS NATURALES Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos” -

: CERT-IFICADO\FITOSANITARIO 1 PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el-presente se certifica gue- las plantas; paries de-plantas o-productos vegetales anteriormente descritos; o muestras répresentativas delas.. -
mismas fueron inspéccionadas de acuerdo con 1os procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de.cuarentena, y practicamente
exentos dé otras plagas nocivas y se considera que se ajustan-a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador. -

This is fo certify that the plants, parts of plantsor plants prbduct's described _aboye have been inspected according_to'apropiate Procedures and are
considered to-be free from quarentine pests, and-practically-free from other-injurious pests; and that they are considered to conform with the current

phytosanitary regulations-of the impod_m'g country.

Es Wird hier bescheinigt daZ oben beschriebenen Phiarizen, Panzénteilen oder pflanzlichen Erzeughisse ingesamt oder durch-Stichproben mit den
geigneten Methoden grtindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadhr}g_en und Eraktlsch frei vorr anderen Schadiingen befunden -
wurden,und-es wird angenommen;, da*sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantiflon représentatif, ont été inspectés dr_\vsuiv.‘ant les procédés- - -
en vng.i_u_egr etls ne portent pas-des revageurs en quarantine et practiquement pas des alitres ravageurs-et gue f'on considerem qu'ils sons accord
avec 1a réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays imporiateur. ’ .

Tratarmiento ' de. fumigacion ¢ desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigaﬁ_on or desinfection’ tratment (i required by importing contry)/

Begassung oder Entsuchung(Wenn es..vch Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désihfection.(é remplir siir.la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date , Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement
18 de Diciembre de 2017 - -JQuiMICO , L el ST
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration- [€oncentracién/Concentration/ -
ingredient/Chémisches Mittel (Wirkstoff/Produit Chimique . |&amp; temperature/Dauer und Konzentration/Concentration -
(composé actif) B S Temperatur/ Durée et~ |48 grim3 : o
BROMURO DE METILO, .—oin . . temperatura

SMEY REN |2anrsa2sec ,

Sello/Seal/Siege | Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/ v

Declarations-supplémentaires

|NINGUNA .
nElEGACION FEDERAL - - - S : B
Lugar de expedicieriPRoe St isEGd/Astellugsort/ Ville - [Nombre- del funcionario autorizadé/Name of authorized Officer/Name def
d'expedition {Behérden/Nom du fonctionnaire -~ )
' LIC. NABOR OCHOA LOPEZ
COLIMA, COLIMA,-MEXICO e EL DELEGADO FEDERAL . o
Fecha/Date /Datum/Date Lo Firma/Signatura/Unterschrift/Signature

19 de Diciembre de 2017
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